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Calistirmadan 6nce lutfen kullanma . N
talimati ve givenlik uyarilarini Litfen sayfa 2-5'i agin
dikkatlice okuyun!

Sayfa 6-11
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1. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

Testere tezgahi

Testere bicagi korumasi

itme gubugu

Testere bicag!

Ayirma kamasi

Tezgah pervazi

Paralel dayanak

Motor

Kablo

10 Cerceve

11 Acik, Kapali salteri

12 Paralel dayanak yildiz sapl civatasi
13 Agi ayar kadrani

15 Yildiz sapl civata

16 Dayanak kizag yildiz sapli civatasi
18 Testere bicag! korumasi yildiz sapl civatasi
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. Sevkiyatin icerigi

Sert metal disli testere bigagi
Paralel dayanak

itme gubugu

Tezgahl daire testeresi

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Tezgahl daire testeresi, makine boyutuna uyan her
tir agaglarin uzunlamasi ve enine kesilmesinde
kullanilir. Her tur yuvarlak agagclarin kesilmesi
yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir.

Kullanim amacinin disindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tur
kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/isletici sorumlu olup Uretici firma sorumiu
tutulamaz. Yalnizca makine igin uygun olan ve bu
kilavuz icinde teknik verileri agiklanan testere
bigaklar kullanilacaktir. Her turli kesme taslarinin
makineye baglanmasi yasaktir. Kullanim amacina
uygun kullanimda ayrica kullanma talimatinda
aglklanan guvenlik uyarilari, montaj ve isletme
talimatlarina da riayet edilecektir. Makineyi kullanan
ve bakimini yapan personel, bu talimatlar hakkinda
bilgi sahibi olmali ve muhtemel tehlikeler konusunda
bilgilendirilmelidir. Bunun disinda, gecerli olan genel
kazalari 6nleme y6netmelerine de riayet edilmelidir.
Diger genel isyeri ve is saghgi yonetmeliklerine de
dikkat edilecektir.

Makine tzerinde yapilacak degisiklikler Uretici

6

firmanin sorumlulugunun sona ermesine yol acar ve
olusacak her turlli hasar ve zarardan uretici firma
sorumlu tutulamaz.

Makinenin kullanim amacina uygun kullaniimasina
ragmen belirli riskler tamamen ortadan kalkmaz.
Makinenin yapisi ve konstriksiyonu itibariyle
asagida aciklanan noktalar meydana gelebilir:

4.

Testere bigaginin koruma kapagi bulunmayan
acik bolimiine temas etme

Donmekte olan testere bigagina midahale
(dokunma) etme (kesilme yaralanmasi)
Talimatlara aykiri yapilan calismalarda is
parcasinin geri tepmesi

Testere bigaginin kirlimasi

Testere bicag dislerine entegre edilen sert metal
pargalarinin disari firlamasi

Ongoriilen kulakiigin takilmamasi durumunda
isitme hasarlarinin olusmasi

Makinenin kapali mekanlarda kullaniimasinda
agac tozu nedeniyle sagliga zararli emisyonlarin
olusmasi.

Onemli bilgiler

Lutfen kullanma talimatini dikkatlice okuyun ve
icerdigi bilgilere dikkat edin. Bu kullanma talimati ile
makine, makinenin kullanimi ve giivenlik uyarilari
hakkinda bilgi edinin.

A Giivenlik uyarilan

Uyari: Elektrikli aletlerin kullaniimasinda, yangin,
elektrik carpmasi ve insanlarin yaralanmasini
o6nlemek igin temel emniyet kurallarina daima
riayet edilmelidir.

Testere ile calismaya baglamadan énce ve
calisma esnasinda tim uyarilara dikkat edin.
Guvenlik uyarilarini iyi bir yerde saklayin.
Elektrik carpmasina karsi kendinizi koruyun!
Topraklanmis aletlere viicut ile temas etmekten
kaginin.

Kullanilmayan aletler kuru, kilitli ve ¢ocuklarin
erisemeyecedi bir yerde saklanmalidir.

iyi ve emniyetli bir calismayi saglamak igin
takimlar keskin ve temiz tutun.

Takim kablosunu diizenli olarak kontrol edin,
hasarli oldugunda kalifiye personel tarafindan
onarilmasini saglayin.

Uzatma kablosunu diizenli olarak kontrol edin ve
hasarli oldugunda degistirin.

Acik havada caligirken yalnizca uygun ve ilgili
sekilde isaretlenmis olan uzatma kablosu
kullanin.
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Ne yaptiginiza dikkat edin. Mantikli olarak
calisin. Yorgun oldugunuzda makine ile
calismayin.

Salteri acilip kapatilmayan makineler ile
calismayin.

Uyari! Ongériilmeyen takim ve aksesuarlarin
kullaniimasinda yaralanma tehlikesi vardir.

Her tirli ayar ve bakim galismasindan 6nce, figi
prizden ¢ikarin.

Makine ile ¢aligan herkesin giivenlik
uyarilarindan bilgi edinmesini saglayin.

Testere ile yakacak odun kesmeyin.

Testere ile yuvarlak agaglarin enine kesilmesi
yasaktir.

Dikkat! Dénmekte olan testere bicagi nedeniyle
el ve parmaklari yaralama tehlikesi
bulunmaktadir.

Makine Gzerinde, cereyan kesilmesinden sonra
tekrar ¢alismayi 6nleyen bir emniyet salteri (11)
bulunur.

Makineyi ¢aligtirmadan énce aletin tip levhasi
tizerinde belirtilen gerilim degeri ile elektrik
sebekesi geriliminin ayni olup olmadigini kontrol
edin.

Uzatma kablosunun kullaniimasi gerektiginde
kablo kesitinin testere gii¢ sarfiyati icin uygun
olup olmadigini kontrol edin. Asgari kablo
kesitinin 1 mm2 olmasina dikkat edin.

Kablo makarasi kullanirken kablolari tamamen
agin.

Testereyi elektrik kablosundan tutarak tagimayin.
Elektrik kablosunu (9) kontrol edin. Hatali veya
hasarl elektrik kablolarini kullanmayin.

Aletin fiini prizden ¢ikarmak igin elektrik
kablosundan gekmeyin. Kabloyu asiri isi, yag ve
keskin kenarlardan koruyun.

Testereyi yagmurda birakmayin. Testereyi nemli
ve islak yerlerde kullanmayin.

yi bir aydinlatmay saglayin.

Yanici sivi veya gazlarin yakininda kesim
yapmayin.

Acik havada yapilan ¢alismalarda kaymayan
ayakkabi giyin.

Uygun is elbisesi giyin! Bol elbise veya takilar
testere bigagina takilabilir.

Caligan kisinin sagI uzun oldugunda sa¢ agi
kullanacaktir.

Anormal duruslar ile yapilan ¢aligmalardan
kacinin.

Makineyi kullanan kisi en az 18 yasinda
olmalidir, meslek egitimi gérenler en az 16
yasinda ve yalnizca gozetim altinda ¢alismalidir.
Calisma yerindeki diizensizlik yaralanmalara
sebep olabilir.

Diger kisilerin, 6zellikle gocuklarin alet ve elektrik
kablosuna dokunmalarina izin vermeyin ve
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isyerinden uzak tutun.

Cocuklar figi prize takilmis olan makineden uzak
tutun.
| Calisma alanindaki agag artiklar ve diger
parcalari temizleyin.

Makine ile ¢alisan kisinin dikkatini bagka yere
cekmeyin.

Motor ve testere bigagi dénme yénine dikkat
edin.

Makine durdurulduktan sonra testere bigagi (4)
kesinlikle yana bastirilarak frenlenmemelidir.
Yalnizca iyi bilenmis, catlagi bulunmayan ve
deforme olmamis testere bigaklarini (4) takin.
Yuksek alasimli hizli galigma celiginden (HSS
celigi) imal edilmis testere bicagi (4)
kullanmayin.

Makine Gzerindeki emniyet donanimlari (2, 5)
sokilmemeli veya kullanilamaz duruma
getirilmemelidir.

Makinede yalnizca Uretici firma tarafindan
tavsiye edilen ve EN 847-1 normuna uyan
testere bicaklari kullanilacaktir. Ayrica testere
bigaginin degistiriimesinde kesim genisliginin
ayirma kamasi kalinligindan kigiik ve testere
bigadi et kaliniginin ayirma kamasi kalinligindan
buyik olmamasina dikkat edilecektir.

Hatall testere bigaklari (4) derhal degistirilecektir.
Bu kullanma talimatinda belirtilen teknik
ozelliklere sahip olmayan testere bigaklarini
kullanmayin.

Testere bigagini koruyan tim donanimlarin (2,
15) mikemmel durumda olmasini saglayin.
Asinmis tezgah elemanlari derhal
dedistirilecektir.

Dikkat: Bu testere ile oluk kesimlerinin yapilmasi
yasaktir.

Hasarli veya hatali koruma donanimlari derhal
degistirilecektir.

Ayirma kamasi (5) énemli bir koruma donanimi
olup, is pargasinin kilavuzlanmasini ve testere
bicagi arkasinda kalan kesim yariginin
kapanmasini ve béylece is pargasinin geri
tepmesini 6nler. Ayirma kamasinin kalinligina
dikkat edin. Ayirma kamasi, testere bigagi
kalinligindan ince ve kesim yarigindan genis
olmamalidir.

Her kesim calismasinda kapak (2) is pargasinin
Uzerine kadar indirilecektir.

Dar agaglari keserken mutlaka itme gubugunu
(3) kullanin (Genislik: 120 mm’den kiigk).
itme gubugu veya itme gubugu sapi
kullaniimadiginda daima makinenin yakininda
bulundurulacaktir.

Guvenli bir sekilde elde tutulamayacak kadar
kiglk olan malzemeleri kesmeyin.

Dar parcalar kesilirken paralel dayanak testere
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bigaginin sag yanina monte edilecektir.

Kesim yaparken daima testere bicaginin yaninda
durun.

Makineye duruncaya kadar yuklenmeyin.

is pargasinin kaymasini veya dénmesini
onlemek icin is parcasini daima kuvvetlice
calisma plakasina (1) bastirin.

Kesilen pargalarin testere bigagina kapilarak
disari firlatimamasina dikkat edin.

Tamir ve bakim calismalari tamamlandiktan
sonra tim koruma ve givenlik donanimlari tekrar
yerlerine monte edilecektir.

Uretici firmanin giivenlik, is ve bakim uyarilarina
riayet edilecek ve teknik dzellikler bélimiinde
belirtilen boyutlara uyulacaktir.

Gecerli kazalari énleme yonetmelikleri ve diger
genel is glivenligi ydnetmeliklerine riayet
edilecektir.

Meslek odalarinin ilgili brosurlerine dikkat edin
(VBG 7j).

Her ¢aligmaya bagladiginizda toz emme
donanimini baglayin. Testereyi kullanan kisi toz
olusmasini etkileyen kosullar hakkinda, 6rnegin
islenecek malzeme tirli (temin edilen kaynak),
yerel calisma sartlari ve kapak/kilavuz
saci/kilavuzlarin dogru ayarlanmasi) bilgi sahibi
olmaldir.

Testereyi, yalnizca uygun bir aspiratér veya
endustriyel tip elektrik stiplrgesi ile calistirin.
Acik havada kullanilacak uzatma kablosu: Acik
havada calisirken yalnizca uygun ve ilgili sekilde
isaretlenmis olan uzatma kablosu kullanin.
Testere bigag dénerken kesinlikle kiymik, talas
veya sikismis agag pargalarini gikarmaya
calismayin.

Arizalari tamir etmek veya sikismis agac
parcalarini ¢ikarmak icin daima makineyi
kapatin, fisi prizden ¢ikarin.

Kesim yariginin ayari bozuldugunda tezgah
pervazini (6) yenileyin. Fisi prizden ¢ikarin.

laz 10 A ile sigortalanmis prize takilacaktir.
Dusuk gucli makineleri agir islerde kullanmayin.
Kabloyu kullanim amaci disinda kullanmayin.
Ayakta saglam ve dengeli durun.

Aletin muhtemel hasarlari olup olmadigini kontrol
edin!

Aleti kullanmaya devam etmeden énce koruma
donanimlari ve hafif hasarl parcalarin
fonksiyonlari yerine getirip getirmediklerini
kontrol edin.

Hareket eden parcalarin mikemmel calisip
calismadigini, sikismadigini veya parcalarin
hasarli olup olmadigini kontrol edin. Aletin
duzenli calismasini saglamak amaciyla tim
parcalar dogru sekilde monte edilecektir.
Hasarli koruma donanimlari ve parcalar,

OO ®
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kullanma kilavuzunda farkli bir sekilde
aciklanmamisgsa, talimatlara uygun sekilde yetkili
servisler tarafindan tamir edilecek veya
degistirilecektir.

@ Hasarli salterlerin yetkili servisler tarafindan

degistirilmesini saglayin.

@ Bu alet gegerli olan giivenlik yénetmeliklerine

uygundur.

Aletin takimlarini makine tzerinde takil
birakmayin. Makineyi ¢calistirmadan 6nce
anahtar ve ayar aletlerinin makineden ¢ikarilmis
olmasini kontrol edin.

Makineyi kullanmadiginizda elektrik kablosunun
fisini prizden ¢ikarin.

Tamirler yalnizca uzman elektrik personeli
tarafindan yapilacak; tamirlerde orijinal parcalar
kullanilacaktir, aksi takdirde kullanicinin
calisirken kaza yapma tehlikesi vardir.

Gerekli oldugunda kisisel koruma donanimlari
kullanin. Bu donanimlar sunlardir:

- Isitme kaybi riskine karsi kulaklik

- Tehlikeli toz tenefflis etme riskini azaltmak igin
toz maskesi

- Testere bigaklari ve kaba is parcalari ile
caligirken eldiven takin. Testere bicaklar
mumkin oldugunda daima bir muhafaza iginde
tasinacaktir.

Dikkat

Yaralanma Tehlikesi!

Donmekte olan testere bicagina
bicagina dokunmayin!

Go6z korumasi takin

Kulakhk takin

Toz korumasi takin

Ses emisyon degerleri

- Bu testerenin gurultiisti DIN EN 1SO 3744; 11/95, E
DIN EN 31201; 6/93, ISO 7960 Ek A; 2/95
normlarina gore olcullr. Calisma yerindeki guralti
orani 85 dB (A) oraninin tizerine ¢ikabilir. Bu
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durumlarda kullanicinin giriltd koruma énlemlerini
almasi gerekebilir.Cihaz, galistigi yerde 85 dB'yi
asabilir. (Kulaklik takin!)

isletme Rolanti

Ses basinci seviyesi LPA 86,8 dB(A) 76 dB (A)

Ses giicl seviyesi LWA 99,8 dB(A) 89 dB(A)

,Belirtilen degerler emisyon degerleridir ve ayni
zamanda guvenli is yeri de@erleri olarak
gérilmemelidir. Emisyon ve imisyon seviyeleri
arasinda herhangi bir iligki olmamasina ragmen, bu
degerlere dayanarak ek olarak énlemlerin
alinmasinin gerekli olup olmadigina givenilir sekilde
karar verilemez. Su anda isyerinde mevcut olan
emisyon seviyesini etkileyebilecek faktorler, etkilerin
slresini, calisma mekaninin ézelligini, diger guriltu
kaynaklarini vs. igerir, 6rnegin makinelerin sayisi ve
etraftaki diger islemler.

Guvenilir calisma yeri dederleri ayni sekilde tlkeden
tlkeye degisebilir. Bu bilgi kullaniciya, tehlikeyi ve
riski daha iyi tahmin etmesine yardimci olmak igin
verilmistir.”

5. Teknik Ozellikler

Asenkron motoru 230V ~ 50 Hz
Gug 800 Watt S2 30 Dakika 580 W S1
Rolanti devri nO 2950 dev/dak
Sert metal disli testere bicagi 200 x 16 x 2,4 mm
Dis adedi 20
Tezgah boyutu 500 x 335 mm
Kesim yiiksekligi max. 90°: 35 mm
Kesim yiiksekligi max. 45°: 35 mm
Toz emme baglantisi @ 35 mm
Aletin komple 6l¢isi 500 x 335 x 240 mm
Agirhk 14 kg

® Calistirma siresi:
Calistirma stiresi S2 30 dakika (kisa sureli
calistirma), motorun nominal gii¢ (800 W) ile
sadece, tip etiketi Uizerinde belirtilen stre (30
dakika) icinde slrekli olarak calistirimasina izin
verildigine isaret eder. Aksi taktirde motor asir
derecede 1sinacaktir. Calismaya ara verildiginde
motor tekrar baslangi¢ sicakligina erisecektir

o

Calistirmadan 6nce

® Makine saglam sekilde kurulmalidir. Bunun igin
makineyi galisma tezgahi, Universal alt gerceve
vs. gibi elemanlarin tzerine baglayin.
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® Calistirmadan 6nce tim kapaklarin ve giivenlik

tertibatlarinin takilmis olmasi zorunludur.

Testere bicag! serbest hareket edebilmelidir.

Onceden islenmis olan agagta drnegin civi veya

civata vs. gibi yabanci cisimlere dikkat

edilmelidir.

® Acma/Kapama salterine basmadan dnce testere
bigaginin dogru sekilde monte edildiginden ve
hareket eden pargalarin serbest ¢aligabildiginden
emin olun.

® Makineyi calistirmadan 6nce aletin tip levhasi
tzerinde belirtilen gerilim degeri ile elektrik
sebekesi geriliminin ayni olup olmadigini kontrol
edin.

7. Montaj

Dikkat! Testere lizerinde yapilacak tiim ayar ve
bakim ¢alismalarindan énce fis prizden
cikanlacaktir.

7.1 Testere bicaginin montaji (Sekil 2/3)

o Dikkat! Fisi prizden gikarin.

@ Talas kutusu kapagini (19) baglanti civatalarini
(20) acarak cikarin ve yukari katlayin.

® Somunu (21) agmak igin anahtari (30) somuna
(21) takin ve ayni zamanda alin anahtarini (31)
kars flansa (22) takarak somunu agin.

o Dikkat! Somunu, testere bigaginin (4) dsnme
yoninde dondurin.

o Dis flangi (22) ¢ikarin ve kullaniimig testere
bigagini (4), asagi dogru hareket ettirerek i¢
flangdan ayirin.

@ Baglanti flanslarini temizleyin.

® Yeni testere bigaginin montaji sékme isleminin
tersi yonilinde gergeklesir.

o Dikkat! Dénme yo6niine dikkat edin (Testere
bigagi tzerindeki ok isaretine bakin).

7.2 Ayirma kamasinin ayarlanmasi (Sekil 4-6)

® Testere bicagi korumasini (2) ¢ikarin (bkz. 7.3)

@ Tezgah pervazini (6) ¢ikarin (bkz. 7.4)

@ Her iki civatayi (24) gevsetin.

® Ayirma kamasini (5), testere bigagi (4) ve ayirma
kamasi (5) arasindaki aralik 3 - 5 mm olacak
sekilde ayarlayin (bkz. Sekil 6)

® Ayirma kamasi (5) uzunlamasina yénde testere
bigagi (4) ile ayni ¢izgide olmalidir.

@ Her iki civatayi (24) tekrar sikin.

® Ayirma kamasi ayari her testere bicagi
degistirmesinden sonra kontrol edilecektir.
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7.3 Testere bigagi korumasinin montaji (Sekil 4)

® Testere bicagi korumasini (2) ayirma kamasi (5)

Gzerine takin ve ayarlayin.

e Tirtilli civatayi (18) testere bigagi korumasi (2) ve

ayirma kamasindaki (5) delikten gecirin ve
somun ile emniyetleyin.

@ Demontaj islemi montaj isleminin tersi yoninde
gerceklesir.

7.4 Tezgah pervazinin degistirilmesi (Sekil 4)

o Dikkat! Fisi prizden gikarin.

@ Alti civatayi (23) cikarin.

® Testere bicagi korumasini (2) ¢ikarin (bkz. 7.3)

® Asinmis olan tezgah pervazini (6) yukari dogru
cikarin.

® Yenitezgah pervazinin montaj islemi demontaj
isleminin tersi yéniinde gerceklesir.

8. Kullanim

8.1 Agma, kapatma (Sekil 1)

® Yesil tusa (1) basilarak testere galistirilir.

® Testereyi tekrar durdurmak igin kirmizi tusa (0)
basilacaktir.

8.2 Paralel dayanak

8.2.1 Paralel dayanak yiiksekligi (Sekil 7/8)

@ Aletile birlikte sevk edilmig olan paralel
dayanakta (7) iki farkli yikseklikte kilavuz ylizey
bulunur.

@ Kesilecek malzemenin kalinligina baglh olarak
dayanak kizagi (25), Sekil 7'de gosterildigi gibi
kalin malzemeler ve Sekil 8'de gosterildigi gibi
ince malzemeler icin ayarlanacaktir.

@ Dayanak ylksekliginin ayarini degistirmek igin
her iki tirtilli civatayi (16) gevsetin ve dayanak
kizagini (25) tasiyici kizaktan (26) cikarin.

@ Dayanak kizagini (25), gerekli olan dayanak
yuiksekligine gore 90~ sola veya saga doéndurin
ve sonra tekrar tasiyici kizaga (26) takin.

e Tirtilli civatalari (16) sikin.

8.2.2 Dayanak uzunlugu (Sekil 7/8)

® Kesilecek is pargasinin sikismasini énlemek igin
dayanak kizag! (25) daima testere tezgahinin (1)

6n kenarina kadar itilecek ve her iki tirtilli civata
(16) ile sabitlenecektir (bkz. 8.2.1).

8.2.3 Kesim genisligi (Sekil 8)

® Agdagclarin uzunlamasina kesiminde paralel
dayanak (7) kullanilacaktir.

@ Paralel dayanag (7) testere tezgahinin (1) sol

10
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veya sag tarafina takin.

Testere tezgah (1) izerinde bulunan skala (b) ile
paralel dayanak (7) istenilen ¢lgliye ayarlanabilir.
Paralel dayanagi (7) sabitlemek icin her iki
kelebek civatayi (12) sikin.

8.3 Aci ayarlama (Sekil 9/10)

Sabitleme saplarini (15) gevsetin.

Sabitleme saplarini (16) kaydirarak testere
bigagdi (4) istenilen agi élgustine (bkz. skala 13))
ayarlanabilir.

Sabitleme saplarini (15) sikin.

9. Calistirma

Her yeni ayarlam
olgiilerin kontrol

isleminden sonra, ayarlanan
icin bir deneme kesiminin

yapilmasini tavsiye ederiz.
Testereyi calistirdiktan sonra, kesim islemine
baslamadan 6nce testere bicaginin max. devir

hizina erigmesini bekleyi

Uzun is parcalarnin kesim iglemi sonunda
diismesini 6nlemek icin emniyet altina alin
(6rnegin makarali sehpa)

Kesim islemine baslarken dikkatli olun.

9.1 Dar parcalarin kesilmesi
(Genislik: 120 mm’den kugtk) (Sekil 7)

Paralel dayanagi (7) kesilecek olan is par¢asinin
genisligine goére ayarlayin.

is pargasini iki elinizle itin, testere bigagi (4)
béliiminde mutlaka itme ¢ubugunu (3) kullanin.
(sevkiyatin igerigine dahildir!)

is parcasini, daima ayirma kamasinin (5) sonuna
kadar itin.

Dikkat! Kisa is parcalarinin kesilmesinde, itme
cubugu daha kesimin baginda kullanilacaktir.

9.2 Cok dar parcalarin kesilmesi
(Genislik: 30 mm’den kuigik) (Sekil 11)

Paralel dayanagi (7) kesilecek olan is par¢asinin
genisligine goére ayarlayin.

Is parcasini, itme agaci (d) ile, dayanak kizagina
(25) kadar bastirin ve is pargasini itme agaci (3)
ayirma kamasi (5) sonuna kadar bastirin.

itme agac sevkiyatin icerigine dahil degildir!
(intisas magazalarinda bulunur)

9.3 Kiiclik parcalarin 45¢’lik kesimleri (Sekil 13)
45°lik kesimler sadece paralel dayanak (7) ve
gonyeli dayanak (14) kullanilarak yapilacaktir.

Gonyeli dayanagi (14), paralel dayanagin (7)
dayanak kizagi (25) icine itin.
Paralel dayanagi (7) istenilen is parcasi
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uzunluguna gore ayarlayin ve sabitleyin.

e s parcasini gényeli dayanaga (14) yerlestirin.

@ Testereyi calistinin ve gényeli dayanag (14)
agac parca ile birlikte dayanak kizagi boyunca
(25) testere bigag@i (4) yonune surin.

® Kesim isleminden sonra testereyi kapatin.

9.4 Enine kesimler (Sekil 14)

Enine kesimler sadece paralel dayanak (7) ve

gonyeli dayanak (14) kullanilarak yapilacaktir.

Paralel dayanak (7) ve testere bigagi (4) arasinda

uzunlugu azami 160 mm ve azami 70 mm

genislikteki agag parcalarin kesilmesine izin

verilmistir

® Gonyeli dayanagi (14), paralel dayanagin (7)
dayanak kizagi (25) icine itin.

@ Paralel dayanag (7) istenilen is pargasi
uzunluguna gore ayarlayin ve sabitleyin.

® s pargasini gényeli dayanagin (14) éniine
yerlestirin.

@ Testereyi calistirin ve gényeli dayanag (14)
agag pareca ile birlikte dayanak kizag! boyunca
(25) itme agaci (3) ile testere bigagi (4) yoniine
surin.

® Kesim isleminden sonra testereyi kapatin.

10. Bakim

® Makine (izerindeki toz ve pislikler diizenli olarak
temizlenecektir. Temizleme ¢alismalari en etkili
olarak basingli hava veya bez ile yapilacaktir.

@ Plastik malzemenin temizlenmesinde tahris adici
malzeme kullanmayin.

11. Yedek parca siparisi

Yedek parca siparisinde asagida aciklanan

bilgiler verilecektir:

Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

® istenilen yedek parganin yedek parga numarasi

11
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Ersatzteilliste LE-PTK 800 Art.-Nr.: 43.007.21 I-Nr. 01014
Pos. Bezeichnung Ersatzteil-Nr.
2 Sageblattschutz 43.407.000.01
3 Schiebestock 43.403.10.59
4 Ségeblatt 45.020.46
6 Tischeinlage 43.407.01.01
7+12+16+17 | Parallelanschlag incl Sterngriffschrauben 43.407.01.02
11 Ein/Ausschalter 43.407.01.03
14 Winkelanschlag 43.406.00.33
15 Sterngriffschraube 43.407.01.04
o.B. HM-séageblatt @200 x @ 16 x 2,4 mm - 72 Zéhne 45.020.58
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EG Konfori

EC Declaration of Conformity

tserklarung

Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracéo de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus
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EC AfAwon mepl TnG avTamokpiong c €

Dichiarazione di conformita CE
EC Overensstemmelseserklzering
EU prohlaseni o konformi
EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami

EC Konfirmitetserklzering
EC 3 0 KoHdop

Dichiarazione di conformita CE

Declaratie de conformitate CE

Europejskiej Wspoélnoty
@ Vyhasenie EU o konformite
[Oeknapauuna 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

CICICIOICIOICICICICICICHC

AT Uygunluk Deklarasyonu

Tischkreissédge LE-PTK 800

Der Unterzeichnende erklért in Namen der Firma die Uber-
einstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara In numele firmei ca produsul core-
spunde urmétoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina triiniin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpatt Mg eTalpeiag SNAWVEL O UTIOYEYPAUPEVOG TV
oudpwvia TOu TPOIOVTOG TPOG Toug akdAoubBoug
KavoviopoUg Kal Ta akdAouBa npoTuna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

O signatario declara em nome da firma a do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten dver-
ensstdmmer med féljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut iimoittaa liikkeen nimissa, ettd tuote vastaa
Ja ja 3
Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med falgende direktiver og normer.
NoanucaslwmiicA noaTBEPXAAeT OT UMEHU (UPMbIG 4TO
HacToAwee nspenve cooTBeTcTByeT TpSGOBaHMRM
cneayowmx HOpMaTUBHbBIX JOKYMEHTOB.
Az alairé kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

Nize Wy jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alairé kijelenti, a cég nevében a termék ét a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podjetja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujlci zavazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
HonynoanucaHuAT feknapupa oT MMeTo Ha chupmara
CBOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

HINpEIN

[]

ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Lyp....

dB(A); Lya.....dB(A)

EN 61029-1: 2000; EN 61029-2-1: 2002; EN 55014-1: 2000+A1; EN 55014-2: 1997+A1; EN 61000-3-2: 2000; DIN EN 61000-3-3: 1995+A1;

TUv Rheinland Product Safety GmbH; BM 60008827 0001

Landau/lsar, den 22.06.2004

Bsic

A

Leiter Produkt-Management

e
Tamberg,

Produkt-Management

Brunhélzl

Archivierung / For archives:

4340701-42-4141800-E |
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der

Selbstversténdlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéhr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

Ubemahme des Gerates durch den Kunden. Vorat g fir

Lénder des k als Er-

die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-

génzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-

stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates. dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraB3e 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 « Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

GARANTI BELGESI

Kullanma Talimatinda agiklanan aletimiz, triiniin kusurlu olmasina kars: 2 yil
garantilidir. 2 Yillik garanti siresi, teminat devri veya aletin misteri tarafindan
satin alinmasi ile baslar.

Garanti haklarindan faydalanmak igin aletin yonetmeliklere uygun sekilde
bakiminin yapilmasi, kullanim amacina uygun olarak ve kullanma talimatinda
belirtilen talimatlar dogrultusunda kullaniimas sarttir.

Dogal olarak kanunen éngériilen garanti haklarindan faydalanma bu 2 yil
iginde gegerli olacaktir.

Garanti Federal Almanya sinirlar iginde veya gegerli olan yerel kanuni
yénetmeliklere ek olarak ilgili Glkelerin ana bélge pazarlama partnerlerinin
yonetmelikleri dogrultusunda gegerldir. Litfen yetkili olan milsteri hizmetleri
bolge temsilcilikleri veya asagida agiklanan servis adreslerini dikkate aliniz.

Teknik degisiklikler olabilir

14
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landaullsar

Tel. (0180) 5 120 509 (12 Ct/min), Fax (0180) 5 835 830 (12 Ct/min)
Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.

Mahlgasse 1
A-2353 Guntramsdorf
Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International
St. GallerstraBe 182

CH-8404 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Unit 5 Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 ING

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

ARC EN CIEL ELECTRONIQUE

F 59000 ST GEORGES/Baulche

Resp. SAV: Oliver DEMEAUX

Pieces détachées: Michel RODIER

Tel. 03 86 48 11 89; Fax 03 86 48 39 58
mail: aec.e @wanadoo.fr

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell, S.A.
Travesia Villa Ester, 9 B
Poligono Industrial EI Nogal
E-28119 Algete-Madrid

Einhell Portugal Lda.

Apartado 2100

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4410-459 Arcozelo (VNG)

Tel. 122 0917500 Fax 122 0917529

Einhell Italia s.r.I.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoesvej 36

DK-8600 Silkebor

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Hasse Haraldson

Barlastgatan 3

$-41463 Gotebor

Tel. 031 123160, Fax 031 123165

Einhell Norge A/S

Sophus Buggesvaj 48

Postboks 2005

N-3255 Larvik

Tel. 033 179840, Fax 033 179841

Sahkétalo Harju OY
Korjaamonkatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-514 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Service
Pannoniastr. 32

H-1136 Budapest

Tel. 01 2370494, Fax 01 2370495

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Agi s.r.0

Stefanikova 10

SK-91101 Trecin

Tel. 32 7445270, Fax 32 7445270

Turkestan

Investitions- Baugesellschaft
Christofor Stefanidi
Belinskij-102

KZ-486008 st. Chimkent
Tel./Fax 03252 242414

Einhell Distribution SRL
rumul Odaii 26
Otopeni, Iifov
RO-075100 Bucuresti
Tel. 021 2664302, Fax 021 2664313

Poker Plus S.R.O.

Areal vu Bechovice

Budava 10 B

CZ-19011 Prahe - Bechovice 911
Tel. 02579 10204, Fax 02579 10204

Slav GmbH

Mihail Koloni str. 18 W
BG-9000 Varna

Tel. 052 601653

Einhell Croatia d.0.0.

Velika Ves 2

HR-49224 Lepajci

Tel 049 342 444, Fax 049 342 392

GMA-Elektromechanika d.o.o
Cesta Andreja Bitenca 115

SLO 1000 Ljubljana

Tel 01/5838304, Fax 01/5183803

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial Company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Pirdus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas, Moscow
Altufyevskoe shosse, 2A

RUS-127273 Moscow

Tel. 095 5401750 (central office)

Tel. 095 9033761 (Repair center Moscow)

Tel. 812 2240544 (Repair center St. Petersburg)

Dirbita

Metalo str. 23

LT-02190 Vilnius

Tel 052395769, Fax 052395770

AS Baltoil

Roiu alev

Haaslava vald

EE-62102 Tartu

Tel 07 301 700, Fax 07 301 701

Halai Trading Co. LLC

POB 9282, Nakheel Rd. Deira, Shop No. 15
UAE-Dubai

Tel. 04 2279554, Fax 04 2217686

Alborz Abzar Co. Ltd.

No. 111, Bastan Passage, Imam Khomeini Ave.
IR-11146 Teheran

Tel 0216716072, Fax 021 6727177

Einhell BiH d.o.o0.

Poslovni Centar 96

BA-72250 Vitez

Tel 030717250, Fax 030 717255

Eurasia Industrial and Automotive Supply
3, Bessemer Str.

Duncanville

ZA-Vereeniging 1939

Tel 016 4555712, Fax 016 4555716

Svyaz Prominvest Ltd.

#207-11, Skariny av.

BY-220023 Minsk

Tel 017 2642777, Fax 017 2642591
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Urainlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

EH 10/2004



